Restaurant

NatschenArena
Winter 2025-26

GHACKETS UND HORNLI
mit Apfelmus

Dazu 1 Liter Valser Mineralwasser,
Hahnenwasser oder Sirup

MINCED MEAT
with macaroni and applepuree
served with 100 cl Vialser mineral water,

fap water, or syrup
A|C|F|G|LIM|O

Kleine Schissel CHF36.00
Fir 2 Erwachsene oder 1 Erwachsener + 2 Kinder

Small Bowl
For 2 adults or 1 adult + 2 children

Grosse Schissel CHF45.00

Fir 3 Erwachsene oder 2 Erwachsene + 2 Kinder

Large Bowl
For 3 adults or 2 adults + 2 children

Grosse Single-Portion CHF 24.50
Large single-portion

Kinder-Portion CHF14.50
childrens portion

Hauptgange - Mains

PANIERTES
SCHWEINSSCHNITZEL

mit Pommes frites
und Gemiise CHF 27.50

BREADED PORK SCHNITZEL
with french fries and vegetables

A|C|F|G|L|IM

ZANDERKNUSPERLI

mit mit Pommes frites
und Sauce tartare CHF 26.50

CRISPY PIKE-PERCH BITES
with French Fries and Tartare Sauce

A|C|IDIF|GIH|LIM|O

CHICKEN NUGGETS
mit Pommes frites CHF 2500

CHICKEN NUGGET
with french fries

POMMES FRITES
Grosse Portion CHF12.50

FRENCH FRIES
Large portion




PIZZA

MARGHERITA CHF 19.50 PROSCIUTTO CHF 2350
Tomaten, Mozzarella, Basilikum Tomaten, Mozzarella, Schinken

Tomatoes, mozzarella, basil AlG Tomatoes, mozzarella, ham AlG

PROSCIUTTO E FUNGI CHF 24.00
Tomaten, Mozzarella, Schinken, Champignon

Tomatoes, mozzarella, ham, mushrooms AlG

RUSTICA CHF 25.00
SALAME CHF 23.00 Tomaten, Mozzarella, Schinken, Speck,
Tomaten, Mozzarells, Salami Milano Mascarpone

Tomatoes, mozzarella, Milano salami A|G Tomatoes, mozzarella, ham, bacon
mascarpone A|G

KLIMALIEBLING CHF23.50

Tomaten, Mozzarella, marinierter Rucola, Kirschtomaten, Sbrinz  A|G

Tomatoes, mozzarella, marinated arugula, cherry tomatoes, Sbrinz cheese

CRUDO CHF 25.50
Tomaten, Mozzarella, Rohschinken, marinierter Rucols, Sbrinz A|G

Tomatoes, mozzarella, prosciutto, marinated arugula, Sbrinz cheese

QUATTRO FORMAGGI CHF 24.00
Tomaten, Mozzarella, Parmesan, Bergkase, Gorgonzola

Tomatoes, mozzarella, Parmesan, mountain cheese, Gorgonzola A|G

DIAVOLO CHF 24.50
Tomaten, Mozzarella, Peperoncini, pikante Salami, Knoblauch

Tomatoes, mozzarella, peperoncini, spicy salami, garlic A|G

La Dolce Pizza

PIZZA NUTELLA CHF 19,50
Nutella, Banane und Haselniisse

Nutella, banana and hazelnuts A|F|GIH




KIDS MENU

PIZZA MARGHERITA ¢<H15.00
Tomaten, Mozzarella, Basilikum

Tomatoes, mozzarella, basil AlG

PIZZTA PROSCIUTTO®H16.50
Tomaten, Mozzarella, Schinken

Tomatoes, mozzarella, ham A|G

PIZZA SALAME
Tomaten, Mozzarella, Salami Milano

Tomatoes, mozzarella, Milano salami

cHF16.00

A|G

CHICKEN NUGGETS

mit Pommes frites CHF 15.50

CHICKEN NUGGETS
with french fries

ZANDERKNUSPERLI
mit mit Pommes frites

und Sauce tartare CHF 16.00

CRISPY PIKE-PERCH BITES
with French Fries and Tartare Sauce

A|CID|F|G|H|LIM|O

GHACKETS UND HORNLI
mit Apfelmus

Dazu 1 Liter Valser Mineralwasser,
Hahnenwasser oder Sirup <4 14.50

MINCED MEAT
with macaroni and applepuree
served with 100 cl Valser mineral water,

fap water, or syrup
A|C|FIG|LIM|O

POMMES FRITES

Grosse Portion
Kinder Portion

cHF12.50
CHF9.00

FRENCH FRIES
Large portion
childrens portion

La Dolce Pizza

PIZZA NUTELLA
Nutella, Banane und Haselniisse

CHF15.00

Nutella, banana and hazelnuts A|F|G|H

HORNLI

mit Butter und K3se CHF 9 50

PASTA
with butter and cheese

A|C|G|L




Suppen - Soups
RUEBLISUPPE CHF11.50 I
mit getrockneten Aprikosen Salat

und Ingwer

Carrot soup with dried apricots

. SALATBUFFET
and ginger

Verschiedene Salate
AICIFIGILIMIO mit verschiedenen Dressings nach

Wahl und 1 Stiick Brot
Mixed salads from buffet

with dressing of your choice
and one piece of bread

BUNDNER
GERSTENSUPPE CHF 1150
mit Speck

Barley soup Grisons-style with bacon Grosser Teller | Large plate #1850
AICIFIGILIM Kleiner Teller | small plate CHF 11.50

Sissees - Sweet treats

KAISERSCHMARRN #1500 TAGESWAHE CHE7.50
mit Zwetschgenroster mit Rahm + CHF1.50

Alpine Kaiserschmarren Tart of the day
fluffy, slightly shredded warm pancake with whipped cream
with stewed plums

A|C|F|G|M|O
KUCHEN CHF7.00

Schokolade oder Riebli

MUFFINS CHF 4.00 Cake
DONUTS CHF 3 50 chocolate or carrot

XL COOKIE CHF 2.50

NUSSGIPFEL CHF 4.70
Nut croissant La Dolce Pizza

NUSS-SCHNECKE CHF 500 PIZZA NUTELLA CHF15.00
Nut roll Nutella, Banane und Haselniisse

Nutella, banana and hazelnuts A|F|G|H




Gluten Gluten Schalenfrichte Nuts and shell fruits
Krebstiere Crustaceans Sellerie Celery
Eier von Gefligel Eggs from poultry Senf Mustard

Fisch Fish Sesamsamen Sesame seeds

Erdniisse Peanuts Schwefeloxid & Sulfite  Sulphur oxide & sulphites

Sojabohnen Soya beans Lupinen Lupins

Allergene - Allergens

Milch von Séugetieren  Milk from mammals Weichtiere Molluscs

Schwein, Rind, Wurstwaren, Poulet Schweiz

Pork, veal, beef, chicken, sausages, chicken Switzerland

Zander Deutschland

Pikeperch Germany

Brot, Brotli, Nussstangen, Wahen, Rueblikuchen, Schweiz
Schoggikuchen, Nussschnecke

Bread, rolls, nut pastries, tarts, carrot cake, chocolate cake  Switzerland

Apfelkuchen Deutschland

Apple pie Germany

Apfelstrudel, Kaiserschmarrn ltalien

Apple strude, Kaiserschmarrn Italy

syonpo.d Ai1exeq pue jeaw ‘ysiy jo uibLio
usJemddeg pun yosia|4 ‘Yyosi4 UOA JundjioH

Muffins, Donuts, Gipfeli Frankreich | Deutschland | Belgien

Muffins, donuts, croissants France | Germany | Belgium

Andermatt Responsible

Andermatt Responsible ist unsere Initiative fir klimavertraglichen und nachhaltigen Tourismus in der Region
Andermatt. Ziel ist es, einen ressourcenschonenden Tourismusbetrieb zu ermdglichen. Darum engagieren
wir uns in den verschiedensten Bereichen: Wir reduzieren Foodwaste, beziehen klimaneutralen Strom, mini-
mieren den Plastikverbrauch und vieles mehr. Zudem bieten wir neu unsere Klimalieblinge: lokale Speziali-
taten und feine Klassiker mit einem reduzierten Klimafussabdruck.

Andermatt Responsible is our initiative for climate-friendly and
sustainable tourism in the Andermatt region. Our goal is to

enable a resource-efficient fourism operation. That's why we are
actively involved in various areas: we redgce felole] wasfe, use

carbon-neutral electricity, minimize plastic consumption, and
much more. Additionally, we now offer our “Klimalieblinge”: local
Alle unsere Preise sind in Schweizer Franken und inklusive der specialties and delicious classics with a reduced carbon footprint.
gesetzlichen Mehrwertsteuer von 8.1% ausgewiesen.

All our prices are shown in Swiss francs and include the statutory
value added tax of 8.1%.




Mineral

Mineral mit/ohne 5d| CHF 5.50 Eichhof Lager CHF 750
Still or Sparkling water 10dl cHF9.50 Eichhof Radler CHF 5 50
Eichhof Braugold CHF 5 50
. Eichhof alkoholfrei CHF 5 50
Softdrinks Erdinger Weissbier cHF 8,00
Erdinger alkoholfrei CHF 8,00

Mineral mit/ohne 5dl CHF 5,50
Coca Cola 5d| CHF 5,50 .
Cola Zero 5d CHF 5,50 Most - Cider
Mahl Shorley 5d| CHF 5,50
Rivella rQT / blau 5d z::S.SO Mahl Klar 54| HF 700
SHEa Al = — M&hl Triib alkoholfrei sdl 700
Sprite 5d CHF 5.50
zama 3.3dl CHF5.50
El Tony Mate 3.3dl CHF 6.00 I
Focus Mirabelle & Rhabarber  5dI CHF 6.00 C h eers:
emmi caffe latte 2.3dl CHF 6.00
Aperol-Spritz CHF 12.00
Hugo cHF12.00
R e d B U I I Campari CHF8.00
Campari Orange CHF12.00
Red Bull 2.5d| CHF 6.00 Gespritzter Weisswein <HF10.00
Red Bull Surgarfree 2.5dl CHF 6.00 stiss oder sauer o
Red Bull Apricot Edition  2.5d ¢ 6.00 Cynar p 8.00
Organics Tonic 2.5l CHF 5,50 Cynar Orange <r12.00

. Martini bianco CHF 8.00
CHF
Organics Bitter Lemon 2.5dl 5.50 Shots oder Jsgermeister cHF 5 50

Warm Pleasure Hot Favorites

i Kaff E CHF 4.70
Dolce vita cHF g 50 affee | Espresso

Heisse Schoggi mit Baileys und Rahm Milchkaffee | Cappuccino r5.50
Hot chocolate with Baileys and whipped cream Latte macchiato CHF 5.50

Espresso macchiato CHF 4.80

Lumumba cHF 8.50 Espresso doppio CHF 6.00

Heisse Schoggi mit Rum und Rahm 2
Hot choco/afg%vif/') rum and whipped cream Kaffee Mélange ¢ 6.20

Heisse Caotina oder Ovomaltine ¢+ 5.00
... mit Rahm | with wipped cream CHF +1.00

e i CHF
/\%IJL/J/?JV i = Ronnefeldt Tee CHF 5,00
Punsch CHF 5 50
Holdri 700 Apfel, Orangen, Beeren, Rum (ohne Alkohol)

(e][e]g[e) .
Hagenbuttentee mit Zwetschgen Schnaps
Rosehip tea with plum schnapps

Safte - Juices

Q?E%Pze-Zwe‘rschge oo CHF 7.00
e erm'inz’ree nji’r wetschgen Schnaps Michel Bodyguard 2 CHF 5.00
Peppermint tea with plum schnapps Michel Orange dl HF £ 00

agertee CHF7.00
ot punch with rum




Weiss - White

von Salis Bindner Riesling Silvaner AOC  GRAND VIN DES ALPES (W)
Graubiinden 20| CHF16.00 Domaine Germanier, Vétroz
50cl “H730.00  Chardonnay - Amigne
10| CHF7 50
Albert Mathier Fendant Pirouette, 2024 75c¢| CHF 49.00
Chasselas 75c¢| CHF 52.00
Valais

Rot - Red

von Salis Malanser Blauburgunder AOC  GRAND VIN DES ALPES (R)
Graubinden 20c| CHF16.00  Domaine Germanier, Vétroz
50cl CHF33.00  Syrah - Gamay - Gamaret
10cl CHF8.50
Serpaiolo Serpaia Endrizzi IGT, 2022 /5¢ i 54.00
Toscana /5c¢l cHF57.00

Cabernet Sauvignon, Merlot, Sangiovese

Rosé

Caves d’Esclans Whispering Angel Rosé, 2024
Cotes de Provence, Chateau d'Esclans 75¢l 69.00
Grenache, Cinsault, Rolle, Syrah

Sparkling

Strada Mousseux Millésime Extra Dry
Rimuss & Strada Weinkellerei, Schaffhausen
Pinot Noir

Strada Mousseux Extra Dry Rosé
Rimuss & Strada Weinkellerei, Schaffhausen
Pinot Noir

ALKOHOLFREIE EMPFEHLUNG

Zero'SI Sparkling Dry

Rimuss & Strada Weinkellerei, Schaffhausen
Perlwein




